I * Consumer and Consommation
Corporate Affairs Canada

Legal Metrology

NOTICE OF APPROVAL

Issued by statutory authority of the
Director of the Legal Metrology Branch
of Consumer and Corporate Affairs
Canada under application by:

et Corporations Canada

Métrologie légale

APPROVAL No. - N® D'ARPROBATION

E-253

0CT 26 1388

AVIS D’APPROBATION

Accordée en vertu du pouvoir statutaire
du directeur de la Métrologie légale,
Consommation et Corporations Canada, a
la demande de:

Canadian General Electric
1130 Charest Bivd., West

Quebec,

Quebec

GIN 2E2

for the following meter(s):

METER TYPE /
TYPE DE COMPTEUR:

Electromechanical Single Phase Watthour
Meter / Wattheuremétre monophasé

- - .
alactromeacanialie

Cati- vl iiibLailsigls

MODEL DESIGNATION(S) / .
DESIGNATION DU(DES) MODELE(S):

IR-708

NOTE: This approval applies only to
meters, the design, composition,
construction and performance of which
are, in every material respect,
identical to that described in the
information submitted; and are typified
by the sample(s) submitted by the
applicant for evaluation for approval
in accordance with sections 13 and 14
of the Electricity and Gas Inspection
Regulations. The following is a
summary of principal features only.
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pour le(s) compteur(s) suivant(s):

MANUFACTURER /
FABRICANT:

Canadian General Electric
Quebec, Quebec .

RATING-CAPACITY-RANGE(S) /
CLASSEMENT-CAPACITE-ETENDUE(S):

0.12 - 10A
240 V60 H=z
2 wire transformer type/

REMARQUE: La présente approbation ne
vise que les compteurs dont la concep-
tion, la composition, la construction
et le rendement sont identiques, en
tout point, a celui{ceux) qui est(sont)
décrit(s) dans la documentation regue
et pour lequel(lesquels) des
échantillons représentatifs ont été
fournis par 1le requérant aux fins
d'évaluation, conformément aux articles
13 et 14 du Réglement sur llinspection.
de l'€lectricité et du gaz Ce qui suit
est une bréve description de leurs
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SUMMARY DESCRIPTION:

This meter is identical to the
I-708 0.12-10A, 240  wolt, 2  wire
transformer type approved on Notice of
Approval E-88 except that it is f{fitted
with L)"pe F-24 dual rate reglster and a

red meter nameplate with black
lettering.

The dual rate register is
identical to that approved on Notice of
Approval E-230 except the register
ratio is 166 2/3 and the words "TYPE A
TRANSFORMATEUR" are inscribed in
red on the lower left portion of the
register face plate.

APPROVAL:
The design, composition, construction
and performance of the meter type(s)
identified herein have been evaluated
in accordance with regulations and
sperifications established under the
Electricity and Cas Inspection Act.
Accordingly, approval is hereby granted
pursuant to subsection 9{(4) of the said

Act.

The sealing, marking, installation, use
and manner of use of meters are subject
to inspection in accordance with
regulations and specifications
established under the Electricity and
Gas Inspection Act. With the exception
of instrument transformers,
verification of conformity is required
in addition to this approval.
Requirements relating to sealing and
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DESCRIPTION SOMMAIRE:

Le présent compteur est identique
au compteur de type a transormateur, 2
fils, 240 wvolts, 0.12-10 et de modéle
I-70S approuvé en vertu de la
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d'une minuterie a double tarif de type
F-24 et d'une plaque signalétique rouge
qui porte des inscriptions noires.

La minuterie d double tarif est
identique 3 celle approuvée en vertu de
la circulaire E-230, sauf que Ila
constante de la minuterie est de 166
2/3et quelesmots"TRANSFORMATEURDE
TYPE A" sont inscrits en rouge sur la
partie gauche inférieure de la plaque
signalétique de la minuterie.

APPROBATION:

La conception, la composition, la
construction et le rendement dul(des)
type{s) de compteur(s) identifié(s

e e -1 - arroom fait Mk int Al
Cl—=dessus ayaiitk Llait LU GEL a'une

évaluation conformément au Réglement et
aux prescriptions établis en vertu de
la Loi sur linspection de 1'électri-
cité et du gaz, une approbation est
accordée par la présente en application
du paragraphe 9(4) de ladite loi.

Le scellement, le marquage, linstalla-
tion, lutilisation et le mode d'emploi
des compteurs sont soumis a linspec-—
tion conformément au Reéglement et aux
prescriptions &tablis en vertu de la
Loi sur linspection de l'électricité
et du gaz. Outre la présente approba-
tion, une vérification de conformité
est requise, sauf dans le cas des
transformateurs de mesure. Les



Requirements relating to sealing and
marking are set forth in specifications
established pursuant to section 18 of
the Electricity and Gas Inspection
Regulations. Requirements relating to
installation, use and manner of use are

set forth in specifications established
pursuant to section 12 of the said
Regulations. Inquiries regarding
inspection and verification of

conformity should be addressed to the
local inspection office of Consumer and
Corporate Affairs Canada.
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transformateurs de mesure. Les
exigences de scellement et de marquage
sont définies dans les prescriptions
établies en vertu de larticle 18 du
Réglement sur llinspection de l'élec-
tricité et du gaz. Les exigences
relatives 3 lfinstallation, a l'utili-
sation et au mode diemploi sont
définies dans les prescriptions

établies en vertu de larticle 12 dudit
réglement. Toute demande de renseigne-
ments sur linspection et la vérifica~
tion de conformité doit &tre adressée
bureau d'inspection local de
Conscmmation et Corperations Canada.
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